DAME UN BICO, MARUXINA

1
Dame un bico, Maruxifia,
que che hei de dar un pataco;
non quero bicos dos homes
que me cheiran a tabaco.

2
E sevas d herba
heicha de ir erguer,
dareiche un abrazo
ai, Maruxiria, do meu querer.

Un abrazo non
meu lindo rapds
porque o resultado,

meu queridifio, venche detrds.

3
Primeiro pidesme un bico,
despois pidesme un abrazo
e asi pouquifio e pouco
vas entrando no palacio.

4
E sevas d herba
heicha de ir erquer,
dareiche un abrazo
ai, Maruxifia, do meu querer.

Un abrazo non
meu lindo rapds
porque o resultado,

meu queridirio, venche detrds.

5
Tefio o xuramento feito
que mentres estea solteira
nin ti nin ningun lamboén
me hade ir a chocolateira.

6
E sevas d herba
heicha de ir erquer,
dareiche un abrazo
ai, Maruxiria, do meu querer.

Un abrazo non

meu lindo rapds

porque o resultado,

meu queridifio, venche detrds.
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O AMOR E AS SUAS CIRCUNSTANCIAS



